Com o objectivo de facilitar o processo de auto-avaliacdo de alunos
falantes de outras linguas apresenta-se como exemplo a traducéo da
grelha e dos descritores do Portfolio Europeu de Linguas (10-15 anos)
para:

- Portugués
- Ucraniano
- Mandarim
- Crioulo de Cabo Verde



GRELHA PARA A AUTO-AVALIACAO

COMPRENDER

COMPRENSAO
DO ORAL

Sou capaz de reconhecer pala-
vras e expressoes simples de uso
corrente relativas a mim préprio,
a minha familia e aos contextos
em que estou inserido, quando
me falam de forma clara e pau-
sada.

Sou capaz de compreender ex-
pressdes e vocabuldrio de uso
mais frequente relacionado com
aspectos de interesse pesso-
al como, por exemplo, familia,
compras, trabalho e meio em
que vivo.

Sou capaz de compreender o
essencial de um anuncio e de
mensagens simples, curtas e cla-
ras.

Sou capaz de compreender os
pontos essenciais de uma se-
quéncia falada que incida sobre
assuntos correntes do trabalho,
da escola, dos tempos livres, etc.
Sou capaz de compreender os
pontos principais de muitos pro-
gramas de radio e televisdo so-
bre temas actuais ou assuntos de
interesse pessoal ou profissional,
quando o débito da fala é relati-
vamente lento e claro.

LEITURA

Sou capaz de compreender no-
mes conhecidos, palavras e fra-
ses muito simples, por exemplo
em avisos, cartazes ou folhetos.

Sou capaz de ler textos curtos e
simples. Sou capaz de encon-
trar uma informagdo previsivel
e concreta em textos simples de
uso corrente, por exemplo, anun-
cios, folhetos, ementas, hordrios.
Sou capaz de compreender car-
tas pessoais curtas e simples.

Sou capaz de compreender tex-
tos em que predomine uma lin-
guagem corrente do dia-a-dia
ou relacionada com o trabalho.
Sou capaz de compreender
descricoes de acontecimentos,
sentimentos e desejos, em cartas
pessoais.

FALAR

INTERACCAO
ORAL

Sou capaz de comunicar de for-
ma simples, desde que o meu
interlocutor se disponha a repetir
ou dizer por outras palavras, num
ritmo mais lento, e me ajude a
formular aquilo que eu gostaria
de dizer. Sou capaz de perguntar
e de responder a perguntas sim-
ples sobre assuntos conhecidos
ou relativos a dreas de necessi-
dade imediata.

Sou capaz de comunicar em
situacoes simples, de rotina do
dia-a-dia, sobre assuntos e ac-
tividades habituais que exijam
apenas uma troca de informa-
cdo simples e directa. Sou ca-
paz de participar em breves tro-
cas de palavras, apesar de ndo
compreender o suficiente para
manter a conversa.

Sou capaz de lidar com a maior
parte das situagcées que podem
surgir durante uma viagem a um
local onde a lingua é falada.
Consigo entrar, sem preparacdo
prévia, numa conversa sobre as-
suntos conhecidos, de interesse
pessoal ou pertinentes para o
dia-a-dia (por exemplo, familia,
passatempos, frabalho, viagens
e assuntos da actualidade).

PRODUCAO
ORAL

Sou capaz de utilizar expressoes
e frases simples para descrever
o local onde vivo e pessoas que
conheco.

Sou capaz de utilizar uma série
de expressoes e frases para fa-
lar, de forma simples, da minha
familia, de outras pessoas, das
condicoes de vida, do meu per-
curso escolar e do meu trabalho
actual ou mais recente.

Sou capaz de articular expressoes
de forma simples para descrever
experiéncias e acontecimentos,
sonhos, desejos e ambigoes. Sou
capaz de explicar ou justificar
opinides e planos. Sou capaz de
contar uma histéria, de relatar
o enredo de um livro ou de um
filme e de descrever as minhas
reacgoes.

ESCREVER

ESCRITA

Sou capaz de escrever um pos-
tal simples e curto, por exemplo,
na altura de férias. Sou capaz de
preencher ficha com dados pes-
soqis, por exemplo, hum hotel,
com nome, morada, nacionali-
dade.

Sou capaz de escrever notas
e mensagens curtas e simples
sobre assuntos de necessidade
imediata. Sou capaz de escrever
uma carta pessoal muito simples,
por exemplo, para agradecer al-
guma coisa a alguém.

Sou capaz de escrever um texto
articulado de forma simples so-
bre assuntos conhecidos ou de
interesse pessoal. Sou capaz de
escrever cartas pessoqis para
descrever experiéncias e impres-
soes.
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GRELHA PARA A AUTO-AVALIACAO (continuagdo)

I S T~ R - T

COMPRENSAO
DO ORAL

Sou capaz de compreender ex-
posicoes longas e palestras e até
seguir partes mais complexas
da argumentacdo, desde que o
tema me seja relativamente fa-
miliar. Consigo compreender a
maior parte dos noticidrios e ou-
tros programas informativos na
televis@o. Sou capaz de compre-
ender a maior parte dos filmes,
desde que seja utilizada a lingua
padrdo.

Sou capaz de compreender uma
exposicao longa, mesmo que
nao esteja claramente estrutu-
rada ou quando a articulagdo
entre as ideias esteja apenas
implicita. Consigo compreender
programas de televisao e filmes
sem grande dificuldade.

Nao tenho nenhuma dificulda-
de em compreender qualquer
tipo de enunciado oral, tanto em
face a face como através dos
meios de comunicagdo, mes-
mo quando se fala depressa, a
velocidade dos falantes nativos,
sendo apenas necessdrio algum
tempo para me familiarizar com
o sotaque.

COMPRENDER

LEITURA

Sou capaz de ler artigos e repor-
tagens sobre assuntos contem-
pordneos em relagdo aos quais
os autores adoptam determina-
das atitudes ou pontos de vista
particulares. Sou capaz de com-
preender textos literdrios con-
tempordneos em prosa.

Sou capaz de compreender tex-
tos longos e complexos, literdrios
e nao literdrios, e distinguir estilos.
Sou capaz de compreender arti-
gos especializados e instrugcoes
técnicas longas, mesmo quando
ndo se relacionam com a minha
drea de conhecimento.

Sou capaz de ler com facilidade
praticamente todas as formas
de texto escrito, incluindo textos
mais abstractos, linguisticamen-
te ou estruturalmente complexos,
tais como manuais, artigos espe-
cializados e obras literdrias.

INTERACCAO
ORAL

Sou capaz de conversar com a
fluéncia e espontaneidade su-
ficientes para tornar possivel a
interacgdo normal com falantes
nativos. Posso tomar parte activa
numa discussdo que tenha lugar
em contexios conhecidos, apre-
sentando e defendendo os meus
pontos de vista.

Sou capaz de me exprimir de
forma espontdnea e fluente, sem
dificuldade aparente em encon-
trar as expressoes adequadas.
Sou capaz de utilizar a lingua de
maneira flexivel e eficaz para fins
sociais e profissionais. Formulo
ideias e opinides com precisdo e
adequo o meu discurso ao dos
meus interlocutores.

Sou capaz de participar sem
esforco em qualquer conversa
ou discussdo e mesmo utilizar
expressoes idiomdticas e colo-
quiais. Sou capaz de me exprimir
fluentemente e de transmitir com
precisdo pequenas diferencas
de sentido. Sempre que tenho
um problema, sou capaz de vol-
tar atrds, contornar a dificuldade
e reformular, sem que tal seja
notado.

FALAR

PRODUCAO
ORAL

Sou capaz de me exprimir de
forma clara e detalhada sobre
uma vasta gama de assuntos
relacionados com 0s meus cen-
tros de interesse. Sou capaz de
explicar um ponto de vista sobre
um dado assunto, apresentando
as vantagens e desvantagens de
diferentes opgoes.

Sou capaz de apresentar descri-
coes claras e detalhadas sobre te-
mas complexos que integrem sub-
-temas, desenvolvendo aspectos
particulares e chegando a uma
conclusdo apropriada.

Sou capaz de, sem dificuldade
e fluentemente, fazer uma expo-
sicdo oral ou desenvolver uma
argumentacdo num estilo apro-
priado ao contexto e com uma
estrutura I6gica tal que ajude o
meu interlocutor a identificar e a
memorizar os aspectos mais im-
portantes.

ESCRITA

ESCREVER

Sou capaz de escrever um tex-
to claro e pormenorizado sobre
uma vasta gama de assuntos re-
lacionados com os meus centros
de interesse. Sou capaz de redigir
um texto expositivo ou um relaté-
rio, transmitindo informacdo ou
apresentando razées a favor ou
contra um determinado ponto de
vista. Consigo escrever cartas evi-
denciando o significado que de-
terminados acontecimentos ou
experiéncias tém para mim.

Sou capaz de me exprimir de
forma clara e bem estruturada,
apresentando os meus pontos de
vista com um certo grau de ela-
bora¢do. Sou capaz de escrever
cartas, comunicacoes ou relatoé-
rios sobre assuntos complexos,
pondo em evidéncia os aspectos
que considero mais importantes.
Sou capaz de escrever no estilo
que considero apropriado para
o leitor que tenho em mente.

Sou capaz de escrever textos
num estilo fluente e apropriado.
Sou capaz de redigir de forma
estruturada cartas complexas,
relatérios ou artigos que apre-
sentem um caso com uma tal
estrutura légica que ajude o lei-
tor a aperceber-se dos pontos
essenciais € a memorizda-los.

Sou capaz de fazer resumos e re-
censdes de obras literdrias e de
ambito profissional.
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Grelha para a auto-avaliacio em ucraniano

Al A2 B1 B2 Cl1 C2
51 po3yMiro okpemi 3HaloMi 51 po3ymito okpemi ¢pas i 51 po3yMito OCHOBHI MOJIOKEHHS 51 po3ymito po3ropHyTi 10NOBiAi i | S po3yMmito po3rOpHYTI 51 BinbHO po3yMito OyIb-Ky
cioBa i aysxe mpocti Gppasu y | HaWOLIBILI BXKHUBaHI CIIOBA y YiTKO BUMOBJICHUX BHCJIOBIIFOBaHb | JICKIIii | HABITh CKIIaJIHY MOBIZIOMJICHHSI, HaBITh SKIIO PO3MOBHY MOBY IpH
MOBI, sIKa 3By4YHTb MIOBUTBHO 1 | BUCJIOBIIOBAHHSIX, 10 B MEXXax JIITepaTypHOi HOPMH Ha apryMEHTAIlif0, 1110 MICTHTBCS B BOHH MAIOTh HEUiTKY JIOTIYHY 6e3nocepeHEOMY 260
YiTKO, B CUTYaLlisIX CTOCYIOTHCS BXKJIMBHX JUISl MEHE | BiZJOMi MEHI T€MH, 3 SIKUMU MEH1 HUX, SKIIO TEMATUKA LUX BUCTYIIB | CTPYKTYPY 1 CMHCIIOBI 3B’ SI3KH OIOCEPEIKOBAHOMY CITIIKYBaHHI.
AynioBaHHs | IOBCSKICHHOTO CIIUIKYBAaHHS, | TeM (HAIPHKIAX, OCHOBHY JIOBOANTHLCS MaTH CIIPaBy Ha MEHi OCTaTHBO 3HaioMa. 51 HE BUPAXXEHI eKCIUTILIUTHO 51 BITBHO PO3YMiI0 MOBJICHHS
KOJIH TOBOPSITH PO MEHE, iHdopmarito npo cebe i cBoro poOOTi, B IIKOII, HA BIAMOYHUHKY 1 | po3yMito Maibke Bci HOBHHH 1 (s1BHO). 51 MaiiXke BiTbHO HOCIsl MOBH, 1[0 TOBOPHUTH Y
MOIO CiM’10 1 Haitbnmxue ciM 10, PO TOKYIIKH, PO Miclie | T.J. S po3yMito, po 110 iae MOBa | penopTaxi npo MOToYHi noaii. S PO3yMilo Bci TeneBi3iitHi LIBUIKOMY TEMIIi, SIKIO Y MEHE €
OTOYEHHS. IPOXKUBAHHSL, TIpO poboTy). S B OlbIIOCTI panio- i TexenporpaM | po3yMiro 3MicT OUIbIIOCTI (iTBMIB, | Iporpamy i GibMH. MOJJIUBICT 3BUKHYTH JI0
E po3ymiro, 1po 1o e MoBa B PO MOTOYHI 1’1ozli'1', a TaKox AKIIO X rep(}l’ PO3MOBJISIIOTH Ha IHIMBITyaIBHUX 0COOIUBOCTEN
= HPOCTHUX, YiTKO BUMOBJICHHX 1 nepejad, OB’ A3aHUX 3 MOIMH JiTepaTypHiii MOBI. €ro BUMOBH.
E HEBEJIMKHUX 32 00’ eMOM 0coOUCTHMH 9H IpodecitHIMu
> MOBiJOMJICHHSX 1 OTOJIOLICHHX. | iHTepecaMu. MoBa THX, XTO
8 TOBOPHUTb, TOBUHHA OYTH TIPU
A LBOMY YiTKOIO i BI/IHOCHO
MOBITBHOIO.
51 po3ymito 3Haliomi iMeHa, 51 posymiro myxe KOpoTki mpocti | S po3ymito TekcTu, moOynoBaHi Ha | SI po3ymilo cTarTi i HoBigoMineHHs | I po3yMito BeIHKi CKIaIHi 51 BITBHO PO3YMIIO BCi THITH
CIIOBa, a TAKOXK MPOCTI TEKCTU. S MOy 3HAHTH JaCTOTHOMY MOBHOMY Matepiaii TI0 Cy4JacHii npobiiemMarui, HEXYJ0XHI 1 XyJJO)KHI TEKCTH, 1X | TEKCTIB,, BKJIIOYaIOYN TEKCTU
PEYCHHSI B OTOJIOIICHHSIX, KOHKPETHY, JIETKO MOBCSIKACHHOTO 1 mpodeciiHoro ABTOPH SKUX 3aiIMalOTh OCOONHUBY | CTHJIICTHYHI 0COONUBOCTI. S abCTPaKTHOrO XapakTepy, CKIaIHi
IUIaKaTax Ta KaTajorax. nependavyBaHy iHpOpMallio B cHinKyBaHHs. S po3yMmito omuc MO3HUIIIO0 YY BUCIIOBIIOIOThH PO3YMIIO TaKOX CHeLiaIbHi B KOMIIO3HULIIHHOMY 200 MOBHOMY
Yyrauus MIPOCTHX TEKCTaxX TIOAii, TOYYTTiB, HAMIPIB y JIUCTaX | OCOOJIMBY TOUKY 30py. S po3yMito | CTAaTTi i TeXHIUHI IHCTPYKLIT BIJHOIIEHHI: IHCTPYKIi,
MOBCSIKAICHHOTO CIIIIKYBAaHHS: B | OCOOMCTOrO Xapakrepy. Cy4acHy XyIO0XKHIO IPO3Yy. BEJIMKOr0 00’ €My, HaBITh SIKIIO | CHeLiaibHi CTaTTi 1 XyJ0XKHI
peKiamMax, IPOCIEeKTax, MEHIO, BOHHU HE CTOCYIOThCS chepH TBOPH.
po3kianax. S po3ymiro mpocrti MOET JisTTBHOCTI.
JIMCTH OCOOKCTOrO XapakTepy.
S Moxxy OpaTi y4acTs B 51 ymito coinkyBaTucs B IpocTux | A ywmiro crinkyBarucs B 6inbmrocti | 51 yMito 6e3 miATOTOBKH JOCUTH 51 yMiI0 CHOHTAaHHO i IIBUJIKO, 51 MOy BLIBHO OpaTH yd4acTb B
niano3i, SKImo Miit THUIIOBUX CHTYaLisX, 0 CHTYyaliif, 10 BUHUKAIOTH ITiJ] Yac | BUIBHO OpaTH y4acTh B [ianorax 3 | He 3a3HAIOYM TPYIHOILIB y OyIb-sIKili pO3MOBI UM TUCKYCIl,
CMiBPO3MOBHHUK MOBTOPIOE Ha | MOTPEOYIOTh Oe3mocepeJHbOro | mepedyBaHHs B KpaiHi MOBH, IO HOCISIMH MOBH, sIKa BUBYA€ThCA. S | migOopi CItiB, BUCIOBIIOBATH BOJIOJIIO PI3HOMAaHITHUMH
MO€ IIPOXaHHS y MOBUIBHOMY | 0OMiHY iH(OpMAITi€ro B MexKax BUBYAEThCSA. S MOXy Oe3 yMilo OpaTH aKTHBHY y4acTh y cBOi 1yMKu. Most MoBa i1iOMaTHYHIMH 1 PO3MOBHIMH
Jlianor TEMITi CBOE BUCIIOBJIFOBAHHS 3HAMOMUX MEHI TEM 1 BUJIIB MOTIePEIHBOT i ITOTOBKK OpaTH JUCKyCii 31 3HallOMOT MeHi BiJIpI3HSETHCS PIBHOMAHITTSAM BHpa3aMu. S mBHUIKO
abo mepedpasye iforo, a IistIbHOCTI. 51 MOXY y4acTh B Jiajorax Ha 3HaifoMy npobiemu, OOIpyHTOBYBATH i MOBHHX 3aC00iB i TOYHICTIO 1X BHUCJIOBJIIOIOCH 1 YMIIO BUPQXKaTH
TaKOXK JIOIIOMAarae MeHi HiITPUMYyBaTU TPAHIIHO MEHi/IlikaBy MeHi TeMy BIICTOIOBATH CBOIO TOUKY 30DY. BXKUBAHHS B CUTYaITisIX Oy1b-SIKi HIOAHCH 3HAUeHHSL. SIKIII0
copMyITIOBaTH T€, IO 5 KOPOTKY PO3MOBY Ha II00YTOBI (Hanpukiag, “cimM’s’”, “xo0i”, npodeciiiHoro uu Yy MEHE BHHHKAIOTh TPYIHOLII Y
HaMmaraioch cka3aTti. Sl MOXy | TeMH, i Bce K po3yMito “pobota”, “maHapiBka”’, “noTOYHI MOBCSIKACHHOTO CITUTKYBaHHs. S | BUKOPHUCTaHHI MOBHHX 3ac00iB, 51
; CTaBUTH IPOCTi 3aIUTAHHA 1 HEJIOCTAaTHBO, 00 caMocTiiHO | momii”). yMito TOUHO (hopMyIIoBaTH CBOI | yMIiIO IIBHAKO i HEIOMITHO IS
=) BIZINIOBIIATH HA HUX B MEXXaX | BECTH PO3MOBY. TIOTJISLAM 1 BUCJIOBIIIOBATH CBOIO | OTOUYIOUHX Iepedpa3yBaTH CBOE
§ TeM, sKi BigoMi abo LiKaBIATh JLyMKY, @ TAKOXK aKTHBHO BHCJIOBJIIOBAHHSI.
=] MEHe. i ATPEMYBaTH OyAb-sIKY
g PO3MOBY.
8 A yMi}_o, BUKOPHCTOBYIOH s MOJKY, BUKOPHCTOBYIOH 51 BMito OymyBaTH NpOCTi 3B’ sI3HI 51 MOXy 3p0O3yMiJIO i IPYHTOBHO S ymiro 3p03yMino_i IPYHTOBHO | S1 yMito IIBUAKO, BUTBHO 1
-4 npocTi (pasu i pedeHHs, npocti (pasu i pedeHHs, BHCJIOBIIIOBAHHSI PO CBOI BHCJIOBITIOBATHCH 3 IIUPOKOTO BUKJIQJJaTH CKJIAJHI TEMH, ApPryMEHTOBAHO BHCIIOBIIOBATHCS,
PO3IOBICTH PO Miclie, e PO3IOBICTH MPO CBOIO CIM’I0 Ta | OCOOUCTI BpaskeHHS, MO, KoOJIa [TUTaHb, [0 HIKaBJISATh MEHE. | 00 €IHYBaTH B €JIMHE LIiJIe BUKOPHCTOBYIOUH BiJIITOBI/IHI
MoHoJIor | KHBY, PO JIIOAEH, SKHUX 5 IHILIHUX JIFOJIeH, YMOBH JKUTT, PO3IOBICTH MPO ¢BOi Mpil, Hamiii | Sl MOy MOSICHUTH CBOIO TOUKY CKJIJIOB1 YaCTUHH, PO3BUBATH MOBHI 3aC00H, B 3aJIEKHOCTI BiJ|
3HaIO. HABYAHHS, TETIEPIlIHIO Y1 OaxkaHHS. SI MOXKY KOPOTKO 30py Ha akTyalbHy IpobieMy, OKpeMi HOJIOKeHHS 1 poOHTH curyauii. 5 ymiro oriqao
KOJIUIIHIO pOOOTY. OOIPYHTYBATH 1 TIOSICHUTH CBOL BHUCJIOBJIIOIOYHY BCI apryMEHTH “3a” | BIAMOBIIHI BUCHOBKH. o0y/lyBaTH CBOE MOBIIOMIICHHS
OIS 1 HaMipH. 51 MOXy i “mportu”. TaKUM YUHOM, 100 IPUBEPHYTH
PO3IOBICTH iCTOPIIO UK yBary ciyxadiB i JOIIOMOTTH iM
MepeKas3aTy CEKET KHUTH a0 BIZIMITHTH 1 3ar1am’ITaTH
(inbMy 1 BUCIIOBUTH JI0 LILOTO HaHOUTBII BOXK/IMBI [TOJOKEHHSL.
CBO€E CTaBJIEHHSL.

© Council of Europe / Conseil de I’Europe




51 ymiro mucaTu mpocTi
JIMCTIBKH (HAPHUKIAJ,
MO3JIOPOBIICHHS 31 CBSITOM),
3aII0BHIOBATH (HOPMYIISIPH,
BHOCHUTH CBOE€ IIPi3BHIIIE,
HAIliOHAJBHICTb, aJIpecy B
peecTpaliifHuii IUCTOK y
roTei.

ITucemo

NUCbMO

51 ymito mucaTé npocTi KOPOTKi
3aMUCKH 1 MOBiOMIIeHHS. S
MOJKY HAITHCATH HECKIIAHOTO
JIECTa 0OCOOHUCTOrO XapakTepy
(HampUKIIa/, BUCIOBUTH KOMYCh
CBOIO BJISIUHICTB 32 I0-HEOYIb).

51 ymiro mucaTu npoCTUH 3B’ SI3HUM
TEKCT Ha 3HaHOMi a00 LiKaBi juIst
MeHe TeMu. S1 yMilo ucatH JIMCTH
0COBHCTOro Xapakrepy,
HOBiZOMIISIOYM B HUX TIPO CBOT
0cOOHCTI MepeKUBaHHS 1
BPaXXCHHSI.

51 ymiro mucaTu 3po3yMini
JIeTaJIbHI MIOBIJIOMJICHHS 3
HIXPOKOTO KOJIA MUTaHb, 10
LIKaBIATH MeHe. S yMilo nucati
ece abo JI0MOBi/b, BUCBITIIOYH
MMUTAHHS YU APTYMEHTYIOUH TOUYKY
30py “3a” 1 “mporu”. A ymito
MUCATH JINCTH, BUIISIOUM MOIT 1
BPaXXEHH, SKi € JJISl MEHE -
0COOJIMBO BRKITHBUMHU.

51 ymio 4iTKO i TOTiYHO
BHUCJIOBJIIOBATH CBOI IYMKH B
MUCHMOBI#T (opMi 1 JeTanbHO
BHCBITIIIOBATH CBOI morsian. 51
YMIIO ICTAIBHO

Buxnactu B nucrax, TBOpax,
JIOTIOBIASX CKJAAHI mpobiemu,
BUIIAIOYH T€E, 110 MEH1
YABISIETHCSA HAHOLIBII
BaXKIIHBUM. S yMito
BUKOPHUCTOBYBaTH MOBHUH
CTHUJIb, BiAMTOBITHHI
nependadyBaHOMY ajpecary.

51 yMilo JIOTIYHO i OCIIiIOBHO
BHCIIOBIIOBATH CBOT JlyMKH Y
MUCBMOBIH (hopMi,
BHKOPHCTOBYIOUH NPH LBOMY
HeoOXiaHi MOBHI 3aco6u. S ymiro
MHCATH CKJIaIHI JIMCTH, 3BITH,
JIOMOBIJI 1 CTATTi, SIKi MAFOTh YiTKY
JIOTIYHY CTPYKTYpY, LIO
JIONIOMArae peluiieHTy BiIMITUTH
i 3amam2sTaTi HalOIIbII BaXKIIUBL
MOMEHTH. $1 yMil0 MUcaTH pe3roMe
i peueHsii Ak Ha poOOTH
npodeciifHoro xapakTepy, Tak i Ha
XYL0KHI TBOPH.
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Escala Global

COUNCIL
OF EUROPE

CONSEIL
DE L'EUROPE

JIOCBIJTYEHMI1 KOPUCTYBAUY

€2

Mosxe po3ymitu 0e3 3ycuiuis Maike BCe, [0 YUTAE Ta YYE.
Mosxe BiATBOPHUTH (DaKTH 1 apryMEHTH 3 Pi3HUX JKepel,
MTMCbMOBHX Ta YCHHUX, 1 B 3B s13Hii1 (opMi 3poOUTH 3 HUX
pe3toMe. BUCIOBIIOETECS CIIOHTAHHO, YiTKO, ITBUIKO 1 BMi€
BUIIIATH CMUCJIOBI BIATIHKH, OB sI3aH1 13 CKIaJHUMHA
MUTaHHIMH.

JIOCBIIYEHUIT KOPUCTYBAY

Cl

Moske po3yMITH OIMPOKE KOJIO BETUKUX 1 CKIIAIHUX TEKCTIB,
BMi€ BIIOBUTH NIPUXOBaHi 3Ha4YCHHS. BUcIOBIIOETBCS
CIIOHTAHHO 1 IIBUIKO, 6€3 OUYEeBUIHUX TPYIHOIIB Yy 1000pi
citiB. Kopuctyerbest MOBOIO €PEKTHBHO 1 THYYKO B CBOEMY
MTOBCSIKACHHOMY, IPOdeciiHOMY Ta HABYAIEHOMY
crinikyBaHHi. Ha ckiajiHi TEeMU BUCIIOBIIIOETHCS B SICHIM,
J00pe CTPYKTYypOBaHii (hopMi, TEMOHCTPYE BOJOMIHHS
3aco0aMu oOyJOBH, apTHKYJISILIT i IIUTICHOCT] POMOBH.

CAMOCTIMHUU KOPUCTYBAY

B2

Mose po3yMiTH OCHOBHHH 3MICT KOHKPETHHX 1 a0CTpaKTHUX
TEM B CKJIaJTHOMY TEKCTi, BKIIFOYAFOUN TEXHIYHI TUCKYCIT IO
1oro criemianbHOCTi. CHUIKYETHCS yKe CIIOHTAHHO, [0
JIO3BOJIsIE HOMY PO3MOBIIATH 3 HOCIEM MOBH, 0€3 JOKJIaJaHHS
3YCHIIb JKOJTHOIO 13 cTopiH. MoXe 3p03yMilo i IpyHTOBHO
BHUCJIOBIIFOBATUCH 3 IIUPOKOT0 KOJIA MUTaHb, BUKJIACTH CBOIO
TOYKY 30py Ha aKTyalbHY MPOOIIeMy, OOTOBOPHUTH Pi3Hi
APTYMEHTH «33» 1 KIIPOTHY.

CAMOCTINHNI KOPUCTYBAY

B1

Moske po3yMiTH OCHOBHI ITOJIOKEHHS YiTKO BUMOBJICHUX
BHUCJIOBIIIOBAHb HA BiZIOMi HOMY TE€MH, 3 IKUMH TOBOAUTHCS
MaTH CIIpaBy Ha poOOTi, B KO, HA BIAIOYMHKY 1 T.A1. MoXke
CIJIKYBaTHCh B OLIBIIOCTI CUTYAIliH, 1[0 BUHUKAIOTH ITiJ] Yac
MOJIOPOXKI Y KpaiHi, MOBa SIKOi BUBYAEThCS. BMmie OymyBaTtu
npocTi 1 3B’513H1 BUCJIOBJIIOBaHHS Ha 3HAOMI HOMY TeMH,
OB 513aHi 3 PI3HUMH iHTEepecaMu. Moke po3MoBiCTH PO
o1, CBil JOCBIM, Mpii, BUpA3UTH CBOT Oa’kaHHS Ta aMmOiIlii,
KOpPOTKO OOIPYHTYBAaTH CBOI HaMipH Ta ifei.

IIOYATKOBMI KOPUCTYBAY

A2

Mosxe po3ymiTu okpeMi (pas3u i HaHOLIBII BXXKUBaH1
BHUCJIOBIIIOBAHHS, [0 CTOCYIOTHCS BXKIIMBHUX ISl HHOTO TEM
( HampuKIIa1, OCHOBHY iH(OpMAIIifO PO cede 1 CBOFO CiM 10,
PO TOKYTIKH, HAHOIImKIe 0TOYeHHS, poboTy). Moxe
CIUIKYBaTHCS B THIIOBUX CHTYaLisAX, [0 TOTPEOYIOTH JIUIIE
pocToro i 6e3nocepeHbOro 00MiHy iH(pOpPMaILIiE0 B MeKax
3HaHOMHX HOMY TeM 1 BHIIB AisIIBHOCTI. Moxke omucaTa
NPOCTHMH 3ac00aMH CBOIO OCBITY, HallONIMK4e OTOYEHHS 1
TOPKHYTHCSI TE€M 11010 HaraJlbHUX MoTpeo.

[IOYATKOBUIA KOPUCTYBAY

Al

Moske po3yMiTH 1 BXXMBaTH 3HaioMi HoMy, Haily>)KUBaHiLI
BHUCJIOBJIIOBaHHS, TaKi SIK MPOCTI MOBIJIOMJICHHSI 3 METOIO
3aJI0BOJICHHS HaraJIbHUX 1otped. Moske
BiJJPEKOMEH/yBaTHCS 200 KOTOCh BiIpEKOMEHIyBaTH,
CTaBUTH CBOEMY CIIBPO3MOBHUKY 3aIIMTaHHS, HAlPUKJIAL,
PO MicIie POKUBAHHSA, TIPO 3B’ A3KH, PO T€, IUM BOJIOJIE 1
T.1. MoXe BIAIIOBICTH Ha TaKi X 3alUTaHHA. Moxe
CIIIKYBaTHCS B TIPOCTii POpMi, SKIIO HOTO CIIIBPO3SMOBHHK
TOBOPUTH YITKO 1 MOBUIBLHO, & TAKOXK JIOTIOMArae.




KiJIbKICTIO MOB, SIKi TH B3Keé BHUBYHMB 200 BHBYACII

HactynHi cropinku (25-34) noBuHHI 0yTH cKOMNiiiOBaHI HA KCEPOKCI 3riaHO 3

MOBA Jlata

KOJIOHIII BIIMITh T€, IO € TBOEIO HACTYITHOIO IJLITIO

Kopuctyiics naHor TaOIUIeto MO0 BiAMITUTH, IO T BXKE BMIEIT POOUTH.
Y mepiriii KOJIOHII BIAMITH T€, IO TH BMIEIT POOUTH 3 IESIKOI0 JOTOMOToro (), y
PYT1i KOJIOHIII BIAMITH T€, 110 TH BMI€Il poOUTH 0€3 TpyaHOIIIB (W), Y TpeTii

AyailoBaHHs
Al oer
HacTymmHa
YY | uims
KoJi1 roBopsiTh 4iTKO i IOBiJILHO, 1 MOKY:
e posymitu iHopmaliro ado 3aMTaHHS CTOCOBHO MEHE, MO€T
CiM 1, IIKOJIM, TO3BLILJIA,
® PO3YMITH IHCTPYKILii, KOMEHTapi, BKa31BKH, HAIIPUKIIAJ], Ha
ypOKax B IIKOJI,
® PO3MI3HABATH YHCIIA, [IHU, Yac, TaTH,
® PO3YMITH JIEKCHUKY, OB 3aHy 3 TTOBCSAKICHHUMH CUTYallIsIMU
CYCIUIBHOT'O KHUTTsl, HAIPUKJIAJ, TPONO3HMILi, 3aIPOIIEHHSI. ..
A2 oo
HacTymmHa
WYY | uins

Kosiu roBopsiTh 4iTKO i BUPa3HO, s MOXKY:

® posyMmiTu iHpOpMallil0, OTPUMAHY Y MPSIMOMY CITUIKYBaHH1
a0o0 yepe3 r'ydHOMOBEIb Y1 TI0 PAJIio PO TPOMAaICHKUI
TPAHCIIOPT, 30KpeMa PO PO3KIA] PYXY, HAPSIMKH. . .

e posymitTm iH(poOpMaIio, TOB's3aHy 3  IOKYIKaMH,
pecTopaHaMH, BiABITyBaHHSM JIIKaps. ..

® PO3YMITH BHUCJIOBIIOBAHHS, [0 CTOCYIOTHCS MOIX OCOOMCTUX
IHTEpECiB, HAMPUKIIAJI, TO3BULIS, My3UKH, JOMAIIIHIX TBApHH,
IIOJIOPOXKEH. ..

® pO3yMITH PO3MOBHM Ha ONW3bKI MEHI TeMH, Taki SK CIM 1,
IIKOJIA, O3B




Bl

Most
HACTyIHa

WYY | uims
KoJ111 roBOpSITH POCTOI0 MOBOIO, S MOKY:
®  BJOBUTH CYTh MOBCSKJAEHHUX PO3MOB,
e BJIOBUTH I'OJIOBHE B Pajio/TesleNporpaMax Ha akTyalbHi TEMH
Ta TEMU KYJbTYPHOTO XapaKTepy, HapUKJIIaa, HOBUHH,
JOKYMEHTaIbHI Qinbmu, «talk- showsy,
® DPO3YMITH J€TalbHi BKa31BKH, TOBIJIOMJICHHS Ta 1HITY
iH(opMaItito, HampuKIIA, TUIAHK TTOJI0OPOK1, METEOPOJIOT1UHI
3BEIEHHS, 3aIMCaH] IOBITOMIICHH. . .
® PO3YMITH KOPOTKY PO3MOBIIb
B2 s
yIHa
YV | uims
Kosu po3mMoBIsAIOTE NPABUJIBHO | B HOPMAJIBHOMY TeMITi, 51
MOKY:
® PO3YMITH YCHI ITOBIJOMJICHHSI, HAIIPUKJIA]I, OTOJIOMICHHS Ta
MoTepePKeHHs Ha 3HAlOMI 1 He3HaloM1 MEeH1 TeMHU, HaBITh Y
IITYMHOMY CEpeJIOBUIII (Ha BOK3aJax, B aepOTOpPTY ),
® DPO3YMITH JOBI'1 pO3MOBU Ha TEMHU KYyJIbTYpPHOTO,
MDKKYJIBTYPHOTO Ta CYCHUIBHOTO XapakTepy, HAPHUKIAL, PO
€pornericbkuiit Coro3, Kpainu, 3ac00u MacoBoi iHpopMarii,
CTHJII XKUTTS. ..
® PO3yMITH OUITBIIY YaCTHHY TEJIEBI31IHUX HOBHH,
JOKYMEHTaIbHUX (iJIbMIB, IHTEPB 10 Ta XYAO0KHIX (DUTBMIB,
® pearyBaTH Ha BUPQXCHHS NMOYYTTIB Ta MOBEIIHKHU, HAIIPUKIIAJ,
KPUTHKH, 1pOHIi, MIATPUMKH, OCYIY...
Cl sacr
yIHA
WYY | uim
B nilicHOMY KOHTEKCTi 1 MOXKY:
® DPO3YMITH JIeTaIbHY 1H(POPMAIIiIO HA OYIb-IKY TEMY,
® PO3YMITH HOCIiB MOBH B PO3MOBaX, 5IKi OXOTUTIOIOTh IITHPOKE
KOJIO TEM,
® DPO3yMITH, HE 3a3HAIOYH BEITUKUX TPYIHOIIIB,
pazio/Tenenporpamu, GiTbMHU. ..
® pO3yMiTH 06€3 BETMKOTO 3yCHIUIA TeaTpaibHi 11 €CH,
KoH(pepeHIii, nedaTu
C2 Mos
HACTyIHa
WYY | uims

B nilicHOMY KOHTEKCTi 1 MOXKY:

® PO3YMITH OyJb-SIKOTO THITYy YCHE MTOBITOMJICHHS , B IPSIMOMY
CHJIKYBaHHI a00 B 3aco0ax MacoBoi iH(opmaiii




YUTAHHA

Al Mos
HacTymmHa
YY | uim
Koun yuTar KopoTki i mpocTi TeKCTH HA 3HAHOMI MeHI TeMHu, i
MOXKY:
e pO3Mi3HaBaTH iIMEHA, CJIOBA 1 BUCJIOBIIFOBAHHSI, IO
CTOCYIOTBCSI, HAITPHUKIIAJ, TIKOIH («IyXkKe T00pe», «TOMaITHE
3aBJIaHHs») 200 MOTO CIMEHHOTO KHUTTS, HAIIPUKIIA], TUCTIBKU
JUTSI IPUBITAHHS 31 CBSITOM, 3 JTHEM HapOJHKCHHS,
e BIi3HaBaTH iH(opMaIlil0 Ha BUBICKaxX a00 B Bi3yaJbHUX
MTOBIJOMJICHHSIX, HAMIPUKJIIA, Ha TUTaKaTax, adimax Torro,
THUIIOBI TIOTIEPE/PKEHHS, HAIPUKJIIAJI, «BUX1JD», «ITAJTUTH
3a00pOHEHOY, THI TYOKIHS, TOJIUHH, . ..
® PO3YMITH 3MICT aHKETH, HAIIPUKJIIA, 1aHl 0COOMCTOTO
XapakTepy, Taki sk Mpi3BHIIE, apeca, IeHb HAPOKCHHS,
® PO3YMITH IPOCTI BKA31BKH, HATIPHUKIIA], 100 miOparucs Big X
m0Y..”
A2 Most
HACTyIHa
YWY | uins

Ko yuTar npocri TeKCTH HA TeMHU, AKi CTOCYIOTHCH MeHe, §1
MOXKY:

® PpO3IMMI3HATH 3HAKW Ta TIOMEPEDKEHHS B TPOMAJCHKUX MICIISX,
HalpHWKJIaJ, Ha BYJIMISIX, B MarasuHax, B TOTENIAX, Ha
3aI13HAYHUX BOK3alax,...

® pPO3YMITH JIeTalbHY iH(OPMAIIiIO B peKIamMax, po3KiIagax,MeHIo,
OykJeTax, MpOCHEeKTaX, a TAKOXK 1HCTPYKIIi Ta IpaBuia,
HAIPHUKIIA, SIK KOPUCTYBATHCS TEICPOHOM B Telle(hOHHHIX
Ka0iHax,...

®  PO3YMITH JIUCTH OCOOMCTOTO XapakTepy ado MOBiIOMIICHHS 3
06a30B010 iH(POpPMaIIi€r0, HAPUKIIA]I, OPOHIOBAHHS TOTEJIEH,
TeneOHHI MOBIAOMIICHHSI OCOOMCTOTO XapaKTepy, ...

e BigOMpaTH OCHOBHY iH(OpPMAIIiIO B TEKCTAX PO3MOBIAAIHLHOTO
XapakTepy, HAPyKOBAaHMUX B ra3erax i KypHaiax




Bl

YY¥

Most
HACTyIHA
b

KoJin TekcTH HANKMCaHi SICHOI0, OBCSIK/IEHHOI MOBOK), S MOXKY:

® YHTaTH, JOCUTH JOOpE PO3yMIiIOUU TEKCTH, K MICTAThH
(hakTUYHI MaTepiaid Ha TEMU OCOOUCTOTO 1 KYJIBTYPHOTO
iHTEpecy,

® DO3IMI3HATH 1 3p03YMITH OCHOBHY iH()OpMAIIIO B TAKUX TEKCTaX
SIK: paxXyHKH, IPOCTIEKTH, OPIIiitHI TOKyMEHTH, a TAKOK MPOCT1
IHCTPYKIIii, HAIPUKIIA], 10 KOPHCTYBAHHIO anapaTypoio,

® PO3YMITH OIHKC TOJINA, BUPAKEHHS MOUYYTTIB Ta MoOaxkaHb B

0COOHCTHX JIUCTAax,

CXOIIMTH OCHOBHE B Fa3€THHUX CTATTAX Ta KOPOTKHUX TEKCTaX, IO
MICTSTh apryMEHTAIlll0 Ha KYyJIbTYpHI Ta COIlladbHI TeMH 1
3pO3YMITH JA€TalbHy iH(pOpMAII0 y BEJIUKUX 1HPOpMaiiHUX
TEKCTaXx,

PO3YMITH CydacHy XYAOXKHIO JITeparypy, HampuKiIal, YiTKO
CTPYKTYpOBAHE OMOBIAAHHS.

B2

YvY

Most
HaCTyIHa
iIb

Yy BCJIMKHX, I€HI0 CKIATHUX TEKCTAX A MOXKY:

YUTATH 1 PO3YMITH JeTalbHy 1H()OPMAILIIIO B PI3HOTO TUITY
TEKCTaxX, XyJOXKHIX 1 HEXYJOXKHIX, TAKUX SK CTATTi, PO3MOBII 1
TEKCTH Ha KYJIBTYPHI 1 COlllaJbHI TEMH,

PO3YMITH CIIeTiali3oBaHi CTaTTi, KOPUCTYIOUHCH CIIOBHUKAMH Ta
CHIUKJIONEIISIMH,

PO3YMITH J€TalbH1 IHCTPYKII 1 OIIiiiHI JOKYyMEHTH,

YUTATH 1 PO3YMITH CTATTI 1 pO3MOBIJ, B SIKMX BHCIOBICHI TOUKU
30py Ta JyMKH, HAPHUKJIAJ, MOJITHYHA KPUTHKA Ta KOMEHTapi

Cl

Y'Y

Most
HaCTyIHa
iIb

Y BeJuKHux OpI/IFiHaJ'lI)HI/IX TCEKCTaX fl MOKY:

PO3YMITH JIeTaJbHY iHpOpMAaLilo,

PO3YMITH CTHIJIICTUYHI OCOOIMBOCTI Ta 33yM aBTOpa

C2

Y¥

Most
HacTyIHa
1iIb

51 B 3M031 3pO3yMITH BCl BUAM TEKCTIB, BKAIOUAIOYN
CIIeITiaAI30BaHi ITyOAIKAITil Ta XYAOKHI TBOPH.




ATAJIOI'N

Al nior
yIHA
YY | uims
Haxoasiuuch B MpPOCTUX CUTYaNIAX I AKIIO TeMa PO3MOBHU MeHi
3HAMOMA, Sl MOXKY:
e pOOUTHUTH MOBIJOMIIEHHS COLIIaTFHOTO XapaKTepy,
HaTPUKJIIaJl, PO3MOBICTH PO ce0e, MPUBITATUCS, TTOSKYBATH,
BIIPEKOMEHYBATHCA ,...
e ckasaTtu npocTti ¢pasu, Taki gk :«He pozymiton, «I1oBTOpITH,
Oynb mackay, «['oBopiTh MoBUIBHIMIEY, « [Ilo 03HaUaE...7»,
«Sk ckazatu?y, ...
e chopmyroBaTH, SIKIO MEHI JIONIOMAaraTUMYTh, 3aITUTAHHS 1
BI/IMOB1/11 Ha OJIM3bKI MEHI TeMH, HAIIPUKJIAJ, CiM sl Ta IIKOJIA,
® CHUIKyBaTHCA B MOBCAKJIEHHUX CUTYallisX, BAKOPUCTOBYIOUH
1udpy, KUTBKICTb, IIHU, 9ac 32 JJOTIOMOTOFO JKECTIB Ta MIMIKH
A2 nior
yIHA
YY |uimn
B noBcsikIeHHOMY CHiJIKYBaHHI CTOCOBHO THIIOBHX TeM Ta
HiSVIBHOCTI, 1 MOXKY:
e poOUTH MOBIIOMIICHHS COIIAILHOTO XapaKTepy, TaKi siK
(hopMyIIIOBaTH Ta BiANOBIIATH HA 3aNPOIICHHS, TPOMO3UIIL1,
MONPOCUTH TTpoOaueHHs a00 T03BOJTY, BIATIOBICTH Ha
Tesie()OHHUH JI3BIHOK 1 3aTeneOHyBaTH,
® BUpPaXATH MOYYTTS 33/I0BOJICHHS 1 HE3a/I0BOJICHHS, 3rOAY 1
HE3roJly, pOOUTH MOPIBHSIHHS,
e (opMyIIOBaTH MPOCTi MUTAHHA Ta BIAMOBII B MeXax
3HalOMHMX MEHI TeM, HalPUKJIAJ, 9ac, JO3BULIA, JOMAITHI
TBAapUHU, My3HUKa, CIIOPT,
® TOBOPHUTH y NMPOCTiii popmi mpo MUHYIII TOAII,
® TIPOBOJUTH MPOCTI TPOIIOBI Orepallii, HampuKIaI, B
Mara3uHax, Ha MOIITi, Ha 3aJI3HUYHUX BOK3aJaX, a TAKOXK
MIOTIPOCUTH HIOCH TOICTH/TIOTIHTH,
e OTpUMaTH HeoOXiIHY iH(OpMaIlilo, HAMPUKIIAI, BKa3iBKH,
OpOHIOBAHHS MICITb JIJIsl IPOKUBAHHSI, BiJIBITyBaHHS JIiKaps
Bl Mos
HacTyIlHa
YV | uims

B po3MoBax Ha 3arajibHi TeMH 51 MOXKY :

® MiATPUMYBaTH PO3MOBY, BUKOPUCTOBYIOUYH BIATOBITHI MOBHI
3aco0H, Xoua 3 JIEeSIKOIO JOIOMOI010,

e pearyBaTH Ha TOYYTTS 1 /i1, TaKl K PagiCTh, CyM,
3alliKaBJICHICTb, Oali1y>KiCTh, HEBIEBHEHICTh, 3IMBYBAHHS,

® BHPA3UTH 3rOJIy YU HE3roay, OOMIHATHUCS 1CSIMU Ta TYMKAMH

e OOMIHATHCS ACTANTBHOIO 1H(POPMAITIETO, TOBITOMIICHHIMH,
THCTPYKIISIMHU 1 TOSICHEHHSIMH.




B2

Most
HACTyIHa

YV | uims
B po3moBax, siki noTpedyTh J0CUTH IIBUIKOI0 TEMIY, A1
MOKY:
e Oparu aKTHBHY y4acTh Y AHCKYCISX Ta Jedarax Ha IiKaBi
MEHI 0COOMCTO, KYJBTYPHI Ta COIlAJIbHI TEMH,
e BHpaXaTH 1 BIAMOBIAHO pearyBaTH Ha MOYYTTS, OBEAIHKY 1
TOUYKH 30DY,
e OOMIHIOBATHCS JIETATLHOIO 1H(POpPMAIII€I0 HA ITIKaBl MEH1
TEMH, HAPUKJIA]l, Ha TEMU MDKKYJIBTYPHOTO iHTEpecy,
e BHpIUIYBAaTH POOJIIEMHU B CKIIQJHUX CUTYaLIsX CIILJIKYBaHHS,
TaKUX SIK BUCIIOBUTH IIPETEH3110, ITOCKAPKUTHUCS, IONIPOCUTH
JIOTIOMOTH, TIOPSITYHKY..
Cl Mos
HaCTyIHa
YV | uims
IIpu cmijiKyBaHHI B AIlICHUX YMOBaX sl MOXKY
e Oparu y4acTb y pO3MOBI Ha Oy/b-sIKy 3HallOMy MEHI1, HaBITh
CKJIJIHY, TEMY,
e BJIOBUTH NNPUXOBAHUH 3MICT 1 pearyBaTH Ha IOYyTTH,
MOBEJIIHKY, TOH T'OJIOCY..
C2 Most
HacTymHa
Yy Li1b

e ] MOy BIABHO CITIAKYBAaTHCA B OYAB-AIKIIT CHTYyaIIi], 30KpeMa
BHKOPHCTOBYIOYH PI3HOMAHITHI MOBHI 3aCO0M, TpaMaTHYH]
CTPYKTYPH, IAIOMATHYHI BUPA3H...




MOHOJIOT'H

Al

YV

(Most
HacTyInHa
1111

B curyanisix, AKi MeHe CTOCYIOTHCS, s MOKY:

natu 6a30By iH(opMaIito, HaPHUKIIAI, TPI3BHIIE, BiK,
azpeca, CiM s, TO3BULIIA,

PO3MOBICTH MPOCTUMHU (pa3aMu, Jie )KUBY,

OIKCATH NPOCTUMHU (pa3aMu CBOIO CiM 10 1 Ipy3iB

A2

Y¥

Most
HACTyIHA
LiJTb

B noBcsKACHHOMY CIIIIKYBAHHI S MOXKY:

® TIPAaBMJIBHO OMHCATH caMoro cede, CBOIO CiM 10 1 CBOIX

3HAHOMUX,

KOPOTKO OIKCATH CBill 1M Ta MicIle, 1€ 51 )KUBY,

PO3MOBICTH PO 3BUYHI 3aBJaHHs, HAIPUKIIAI, BIOMA, B
IIKOJII, Ha O3B,

OTHCaTH KOPOTKO 1 MTPOCTO pedi Ta Moii, 3po0uTH

HOPIBHSHHS 1 PO3MOBICTH ab0 MepeKa3aTh HEBEJIUKY 1CTOpIIO ,

OIHMCATH KOJIMITHIO POOOTY 1 OCOOUCTHIA TOCBIJI,

BUPA3UTHU 3310BOJICHHSI Ta HE3aI0BOJICHHS BIJHOCHO
OKPEMHOI TEMHU.

Bl

YV

Mos
HACTYyIIHA
LiJTb

B cnisikyBaHHI Ha 3araJIbHi TEMH 5l MOXKY:

CTHCIIO PO3MOBICTH MPO MOii, ICTOPIt0, CIOXKET KHUTU 200
bipMy,

00 €KTHBHO OMMCATH, HATTPUKJIIAI,CIM O, IIIKOJTY,
MO3aIIKUIBHY Ta 1HINY TiSUIBHICTD, HIKAaBY 3 KYJIbTYPHOI a00
COIIAJILHOT TOYKH 30Dy ,

OOIpYHTYBATHU CBOi NOIVISAH, PILICHHS, IVIAHH,

JIOKJIA/THO OTIMCATH NMPOOJIEMH 1 BUIIAJAKH, HATIPUKJIA/,
PO3IOBICTH ITPO COH, aBTOMOOLITLHY aBapito,

OIIHCATH IIIOCH i3 OCOOMCTOrO AOCBIAY, HAIIPHKAAA, CHH, HAAIL,
amMOiril, peaAbHi ITOALL




B2

Most
HACTyIHa

YY | uims
B cnisikyBaHHI Ha IHPOKe K0JIO TeM 1 MOXKY:
® poOHTH AOKAAAHI OIIMCH Ha TEMH OCOOHCTOTO XapaKkTepy, Ha
KYABTYPHI T2 COIIaAbHI TEMH,
®  YiTKO BUKAACTH CBOIO TOYKY 30py 40O HABECTH aAPIYMCHT,
OOIPYHTYBATH IX IIPHKAAAAMH,
® BECTH PO3MOBY IIPO IPUYMHU, HACAIAKH, ITPUITYITICHHS,
®  CTHCAO PO3IOBICTH IIPO 3MICT PO3MOB 20O TEKCTIB
PO3ITOBIAHOTO XapaKTepy fAK XYAOKHBOI AITEpaTypH TaK i
HAAPYKOBAaHUX B IIpeci,
®  PO3MOBICTH IIPO IIIOCH B YITKIH, AOOpPE CTPYKTypOBaHiil dpopmi,
BUAIAFOYN HANBAKAUBIIIT MOMEHTH
Cl s
yIIHa
YV | uim
B cnisikyBaHHI Ha JeHI0 CKJIAIHI TEMH 1 MOXKY:
® pO3BUBATH TeMY B J00pe CTPYKTypoBaHii dhopmi,
npuOIraro4u 10 BUKOPUCTAHHS MPUKJIIA/IIB, KIIFOUOBHX 17I€H,
ApPTyYMEHTIB,
e poOUTH ONKCH, KOMEHTapI, IETAIbHI BUKJIA!, BXKUBAOUN
cnenuivHy JIEKCUKY
Mos
HacTymmHa
C2 YV | uims

¢ I IBHAKO BHCAOBAIOIOCH HA PIZHOMAHITHI TEMH, BKUBAFOYUN
CAOBHUKOBHI 3aI1aC, TPAMATUYHI CTPYKTYPH, CTHAICTHYHI
MOBHI 3200, AyKe OAU3BKI AO THX, IO BAKUBAIOTHCA HOCIEM
MOBH.




IIMCBMO

Al

YV

Most
HacTyITHa
1iIb

B npocTux cutyanisx i B cHJIKyBaHHI Ha 3HAHlOMI MeHi TeMU s
MOKY:

3alIOBHUTHU aHKETY, BHECTH CBOE IPi3BUILE, ATy
HAPOJKEHHS, a/IpECy, HAI[IOHATBHICTD ,

HaIMCaTH MPOCTI MOBIIOMJICHHS, HAITPUKJIIA/, TUCTIBKH,
MOIITOBI JUCTIBKH, 3aMMCKH,

HAIMCATH MPOCTi (Ppasu, 10 CTOCYIOTHCS MEHE 0COOUCTO,
Harnpukiaz, «5 xxuBy B...», «5 Maro X OpaTiB 1 cecTep» TOIIO

A2

Y'Y

Most
HACTyIHA
iJIb

1o cTocyeThCs1 MOBCSIKACHHUX TEM, 51 MOXKY:

HAIIICATH HECKAAAHOTO AHCTAa OCOOHMCTOIO XapaKkTepy, B AKOMY
HAACKHO ITPUBITATHCA 1 ITOIIPOINATHCA, MAFOYH 32 METY,
HAIIPUKA2A, 3aIIPOCUTH 400 IIPUIAHATH 3aIIPOIICHH,
BHCAOBHTH BAAYHICTD, ITOIIPOCHTH ITPOOAYEHHS,

HaNMcaTH MpocTi (pa3u Mpo CBOIO CiM ‘10, IIKOITY, TO3BIIIA,
KaHIKyJId, PO Te, YOMY 51 HaJIalo Iepesary,

3allOBHUTH (OPMYJISIp Ta HAIMCATH BJIAaCHE pe3ioMe,

HAIMCaTu MPOCTOTO (HOPMAIBLHOTO JIHCTA, B IKOMY HaJISKHO
NPUBITATHCA 1 TOMPOIIATUCS, MAIOUX 32 METY, HAIIPUKJIA,
3HAUTH poOOTYy Ha Yac KaHIKyJI, 3a0pOHIOBATH MICIIE IS
NPOKMBaHHs, OTPUMATHU 1H(POPMALLiIO PO JIITHIHM Tabip
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I{on0 3arajJbHUX TEM, s MOXKY:

nucaTtu HpOCTi TEKCTHU Ha TEMHU, 110 CTOCYKOTHCA MCHC
OCO6I/ICTO, BUKOPUCTOBYIOYM CJIOBHUKHU Ta eHI_[I/IKJ'IOHG,I[ﬁ ,

MUCATH OCOOUCTI JINCTH, B IKUX OTMCYBATH CBIH JIOCBIJ,
TTOBIJIOMJISITH ITPO BPaKCHHSI, BUPAXKATH TIOYYTTS,

MUCATH MOBIJOMJICHHS 1 3BITH, BUKJIa1at0uu (HakTH 1
poOJemMH,

B CTUCHIN (hOpMI TIEpeIaTh CIOKET KHUTH Yd (QIITbMY,
PO3MOBICTH iCTOPiI0, BUCBITUTH SKYCh MOJIIO,

B IIPOCTiH 1 KOPOTKiK (hopMi BUKIACTH (haKTH,

nucaty (opMasbHI JIMCTH, HATTPUKIIA, 3 BIMOBIIIO HA
OTOJIONICHHS a00 3 MPOMOHYBAHHIM CBOET KAHAUIATYPH JJIs
OTpHMaHHS poOOTH




B2

Y¥

Most
HACTyIHA
b

CTOCOBHO HIUPOKOT0 KOJIY T€M, sl MOXKY:

NHUCaTu B YITKIN 1 1eTanbHiil popmi IMCTH 0COOUCTOTO,
KyJIBTYPHOTO 1 COI[IaJTbHOTO XapaKkTepy, OOTPYHTYBATH CBOE
HOT'OJPKEHHS YU HE3r0J1y 3 MIEBHOIO TOUKOIO 30Dy,

KOPOTKO BUKJIACTH iH(OpPMAIIif0, [0 HAJTXOAMUTH 13 PI3HUX
JDKEpel,

BHCJIOBUTH CBOE CTaBJICHH: 10 KHUTH 200 (himbMy,

MUCATH B JICTANIBbHIMN, aJie JeTKO 3po3yMuliii hopMi TIpo
peanpHi a00 BUTaJiaHi MoAll Ta BUTPOOYBaHHS
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Most
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BinHOCHO €m0 CKIaJHUX TeM, s MOXKY:

PO3BHBATH TEMY B 1I00pe CTPYKTYypOBaHiil popmi,
BUKOPHCTOBYIOYH JTOTIOMIXKH1 €IEMEHTH,TaKl sIK KJIFOYOBI
171€1, apryMEHTH, IPUKIA]IN,...

MHACAaTH TEKCTH HAUPI3HOMAHITHIIIIOTO XapaKTepy, BYKHUBAIOUN
BIZIMOBIHY JIEKCUKY 1 JOTPUMYIOUHCH BHY TPILITHBOT
IIOCJI1JOBHOCTI.
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Most
HACTyIHA
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51 BMirO IPaBHABHO ITMCATH HA PI3SHOMAHITHIII TEMHU Ha piBHI,
HAOAMIKEHOMY AO PIBHA HOCif MOBU
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Ntende

Papia

Modi ki Nta | N konxe kes palabraku | N tantende kes palabray | N ta ntende kes idea mas Si N takonxe asuntu, N ta | N tantende diskursu N katen difikuldadi na
”te”df‘lea'fﬂ Kita| e frazi massimpliski | kes konbersu ki gentista | inportanti di frazi o ntende dretu propi diskursu | kunpridu smék’ekasta | ntende tudu konbersu ki N
ta uzadu tudu dia, oki uzatudu diap’es papiadi | konbersu ki ta papiadi mas kunpridu, undi ki organizadu dretu o ki sis | ta obi naradiu, natilivizon
algen papiadi mi ku nha | kusas ki ta nteresa tudu sirbisu, di skola, di ténpu gentis ta splika ses razon. idea é ka mutu klaru. 0 Oki algen ta papiaku mi,
familiao di kusaski ta | algen: familha, konpra, livri. N takonprendi kuazi tudu | N ta ntende faxi tudu mesmu ki e ta papia faxi
rodia-m, so madja kau undi nu tamora... N tantendeideaprinsipal di | programadi tilivizon ki ta | programadi tilivizon'y faxi, simaken ki satapapia
gentis fla-sdibagar y di | N tantende kesideamas | txeu programadi radiuodi | danotisiao otu informason. | tudu filmi. si lingua maternu. N meste
maneraklaru. inportanti di un andnsiu, | tilivizon, undi ta papiadu di | N ta ntende filmis kuazi s6 un tenpu pa N kustuma
natilivizon, o di un asuntu ki ta nteresa tudu tudu, si persongji ta papia ku sotaki.
rakadu sinplisy pikinoti | algen (purezenpu di lingua sima nu ta nxinadu
trabadju), so madjagentis | naskola.
papiaklaruy es katapapia
faxi dimas.
Modi ki N tale | N tantende kesnomi ki | N tale kestestu pikinoti y | N ta ntende testu ku palabra | N tale artigu di jurnal ku N tantende testu kunpridu | N ta ntende fépu kuazi tudu
ﬁe&éﬁ tudu algen konxe, kes | sinplis ki tauzadu tudu ki tauzadu tudu diaoki nu | pasgji ki ta papiadi y konplikadu, propi testu | testu, propi kestestu undi ta
paabraku kes frazi dia (antnsiu, orari, listadi |tapapiadi sirbisu. problemadi gosi, undi ki literari. N sabe distrinsa | papiadu di kusas abstratu,
sinpliski, purizenpu,nu | ristoranti...). N konsigi N takonprende keskartaki | otor tadasi opinion, s dtilu. N tantendetestu ki | undi ki ideas ta organizadu
taatxa nakartas, nakes | diskubri partisdi téstu N tamandadu ki ta papiadi | maneradi pensa, modi ke |tapapiadi asuntu spesial, | di manerakonplikadu,
fodjaundi ki tadadu undi tadadu informason | kusas ki kontise, ki nu ta taodjarialidadi. mesmu ki eskaten nada | purezenpu manual di skola,
txeu splikason o undi ki | ki dja sperada. xinti o ki nutadizejapropi. | N tantendetestu literari na | aver ku asuntu ki N konxe | artigu di asuntu di
ta podu abizu. N ta ntende alguns karta proza. midjor. spesialidadi, obra di
pikinoti y sinpliski N ta literatura...
mandadu.
o N sabe konbersaku otu | N sabe papia ku tudu N sabe papia natudu N ta papiafaxi, sen N ten ki | N takonsigi papiafaxi, N katen prublemana
k“gﬁg;‘;?f;% algen s eripiti dibagar | algen na kes situason situason ki taparse-moki | pensapurmeru, ku gentiski | sen N ten ki pensa partisipa na tudu konbersu o
frenti y si e splikamidjor sinplisdi bidadi tudu dia. | N tafaseunvigji paundi |tapapiaeslinguali desdi purmeru. N katen diskutison. N sabe uzakes

kusas ki N kata ntende;
si etadjuda-m flakel ki
N katakonsigi fla.

N sabe fase purguntay
N sabe rasponde oki
algen ta purgunta-m
kusas sinplis, di asuntu
ki N konxe dretu, di
kusas ki mestedu tudu
dia

N tapapiadi asuntu y di
kusaski N takustuma
fase, paN troka
informasons sinplis ku otu
algen.

N takonsigi flaalguns
palabra, mesmu ki kel ki

N ta ntende kata da pa
kontinua konbersu.

kes pais undi ki linguata
papiadu. N ta konsigi
komesa ta konbersa faxi,
sen N ten ki pensa purmeru,
so ma dja asuntu é konxedu
o ki etanteresa-m, nabida
di tudu dia (purezempu
familha, trabadju, viai,
pasa-tenpu, nobidadi di
gosi...).

k’esnase. Oki N stanaun
situason ki N konxe propi,
N takonsigi partisipanaun
diskutisony N tadifende
nhas ideay nhas opinion.

difikuldadi na atxa
palabra sertu pa mostra
nhasidea. N tapapia
lingua di txeu manera
diferenti, ki tadapa
splikadretu kel ki N kre,
na tudu situason di
trabadju o di bida sosial.

konbersu ki kustumata
fladu y ki é propi di lingua.
N takonsigi papiafaxi y N
ta kumunikadretu txeu
xintidu diferenti.

Oki N ten un prublema, N
taboitapatrasy N takuriji
sen ki ninhun algen ka
rapara.




Modi ki N ta
papia

N sabe uza alguns frazi
sinplispaN papia di kau
undi N tavive, di gentis
ki N konxe...

N tauzatxeu frazi paN
fladi nhafamilha, di
gentiski tarodia-m, di
maneras di algen vive, di
skola, di nha bidadi
studanti, di nhatrabadju
di gosi ku kel di antis.

N ta uzadretu algunsfrazi
sinplispaN splika txeu
kusa: kusas ki kontise-m,
ki kontise otu algen, kusas
ki N tasunhadi noti, ki N
ta spera mata kontise-m un
dia...

N sabe difende nhas
opinion, y nhas projetu. N
takonta storia dretu. Tanbe
N sabe konta kel ki N le na
libru o ki N odjanasinema
y N sabe splikamodi ki N
Xinti n'es momentu la.

N ta papiaklaru, N sabe da
txeu informason di asuntu
ki ta nteresa-m.

N takonsigi splika nhas
opinion, nhas idea, kusé ki
N taatxadi un asuntu. N ta
mostra pontus di bista
diferenti, keski tatarse
purbetu y keski é ka
purbetos.

N sabe splika dretu, di
manera klaru, asuntus
konplikadu ki ten otus
asuntu mas sinplis dentu
d’es. N tasplikatintin pa
tintiny, nafin, N tatxiga
un konkluson.

N kaxinti ninhun
difikuldadi nafase un
dimostrason di algun asuntu
onadiskuti unidea. N ta
uza stilu diferenti, konférmi
situason. N tamostra
prublemadi maneralgjiku
ki tadapakel ki tasukuta
konprende y rakorda.

Skrebe

Modi ki N ta
skrebe

N sabe skrebe un pustal
di kureiu pikinoti y
sinplis, simakeski nu ta
skrebe natenpu di féria.
N sabe prinxi fodja undi
ki ta pididu informason
(nomi, kau undi ki nu ta
mora, pais undi ki nu
nase...), purizenpu na
otel.

N sabe skrebe un rekadu
pikinoti y sinplis undi N
tapapiadi kusas ki tudu
algen meste nabidadi
tudu dia. N takonsigi
skrebe un karta sinplis,
purezenpu si N kre gardisi
algen algun kusa.

N takonsigi dretu djunta
frazispaN skrebe un testu
sinplisdi asuntu ki tudu
algen konxe o ki ta nteresa-
m. N sabe skrebe kartas
undi ki N tapapiadi nhas

sperensia o di nhas npreson.

N takonsigi skrebe un testu
klaru, ku txeu informason,
di un munti di asuntu ki ta
nteresa-m. N takonsigi
skrebe un testu pa N konta
kel ki kontise o paN mostra
nhasidea. N tadatxeu
pontu di bista ku opinion
afabor o kontra.

N takonsigi skrebedi
maneraklaru. N tadjunta
frazi dretu paformaun
testu konplikadu. N ta
mostra nhas pontu di
bista. N sabe skrebe karta
ku mensgji y N takonsigi
konta kel ki kontise,
mesmu ki asuntu € ka
sinplis. N tamostraku
klaresakesladu di
prublemaki N ta atxa mas
nportanti.

N takonsigi skrebefaxi na
un stilu sertu pa kada
situason. N takonsigi
skrebe karta konplikadu. N
takonta kel ki kontisey N
tamostra un situason o un
prublema di maneraldjiku
ki tadapakel ki letadjobe
y talenbrakes pontu mas
inportanti.

N takonsigi fase un rezumu
y un andlis kritiku di un
testu literériu o di un testu
di trabadju.




Bu ten ki fase un képia di kes pgjinali (35-44) pakadalinguaki dja bu konxe o ki bu sa
taprende gosi li.

Lingua.........coo i i e e e Di@---M €S----ANU-----

Poi na papel kel ki djabu sabe fase.
Kel ki bu takonsigi fase s s algen ta djuda-bu, butapoi * (napurmeru “ koluna’)

Kel ki bu ka ten difikuldadi nafase, butapoi ** (nasugundu “ koluna’)
Na“koluna’ tres bu ta skrebe kel ki bu krekonsigi fase di li poku tenpu.

Modi ki N ta ntende kd ki ta fladu

Al

Oki algen tapapiaklaruy dibagar, N takonsigi

ntende tudu informason o tudu kes purgunta ki ta fasedu di asuntu ki ten aver ku
nha kabesa, ku nha familha, ku skola, ku tenpu livri...

e ntende, alguns ordi, splikason o konsedju ki ta dadu na skola, purezenpu.

e rakunhese nunbru, presu, ora, dia...

e ntende kes palabra ki ta uzadu nabida di tudu dia: 6ki algen purezenpu tafase

un purposta o ki ta kunbida otu algen.

A2
Oki algen tapapiaklaruy dibagar, N takonsigi

e ntende alguns nformason di transporti, orariu, ladu pa undi nu debe bai, mesmu
ki kes informason ta dadu naradio o pa altifalanti.

e ntende alguns informason ki ten aver ku konpra, ristoranti, konsulta na dotor...

e ntende algunsfrazi ki ten aver ku kusas ki ta nteresa-m, sima pasa-tenpu,
muzika, limaria, vigji...

e ntende alguns konbersu di asuntu ki N ta konxe dretu, sima asuntu di familha, di
skola o di pasa-tenpu...




B1
Oki algen tapapiadi manerasinplis, N ta konsigi

e konprende asuntu di kes konbersu di kusas di bidadi tudu dia.

e ntende ideas mas nportanti di alguns prugramadi radiu o di tilivizon undi ki ta
papiadu di asuntu di gosi o di rialidadi kultural: purezenpu notisia, filmi, « talk-
show ».

e konprende alguns splikason ku txeu informason, purezenpu mensaji (propi
mensgji natilifoni), planus di vigji, informason di tenpu...

e ntende un pasgji 0 un storia storia pikinoti.

B2
Oki algen ta papia naritimu normal, N takonsigi
e ntende alguns mensgji: purezempu notisia o abizu di asuntu (konxedu o ka
konxedu) nen si N sta ha un kau barudjentu sima eroportul.
¢ ntende kes konbersu mas kunpridu, undi ki ta papiadu di asuntu kultural o di
rialidadi sosia: purezenpu Union di Oropa, jurnal ku tilivizon ku rédiu, manera
di vive...
e ntende kuazi tudu ki tafladu na un filmi o oki ta dadu notisia natilivizon o ki
algen ntrivistadu.
e konprende sintimentu o atitudi (di kritika, di brinkadera, di vontadi di djudao di
kondena otu algen, purezenpu) ki algen mostra oki e ta papia.

C1

Oki N statapapiaku algen
e N takonsigi ntende txeu informason di kalker asuntu.
e N takonsigi ntende gentiski tapapiaeslinguali desdi k' es nase, oki esta
konbersa di un munti di asuntu diferenti.
¢ N katen difikuldadi na ntende tudu prugramadi tilivizon ku tudu filmi.

Cc2
Naun situason rial,

e N tantende kalker tipu di kumunikason, natilivizon ku narédiu o oki agen ta
konbersa frenti frenti kunpanheru.



Mo ki N talekel ki ta skrebedu

Al

Oki N talealgunstestu pikinoti y sinplis undi ta papiadu di asuntu ki N konxe dretu, N
takonsigi

A2

rakunhese nomi ku palabra ku frazi ki ten aver ku skola («trabadju di kasa é kel
li»...) o ki ten aver ku bidadi familha (smadiad anu, diadi festa...).
rakunhese informasons (purezenpu dia di sumana, ora, «pa sai», «pa ka fuma»)
ki ta dadu na kes plaka ki nu ta nkontra narua, o nakes mensgji ki ta skrebedu
na kartay na alguns abizu.

ntende fodja undi ki dadu informasons sima nomi, kau-mora, dia d’ anu.

ntende konsedju sinplis pa mostra un kaminhu, sima «pabu bai di li ti la...».

Oki N tale kestestu mas sinpliski ta papia di kusas ki tanteresa-m, N ta konsigi

Bl

rakunhese abizu ki ta skrebedu narua, naloja, naotel, na stason di konboi.
ntende tudu informason ki N ta atxa na abizu, na orériu, nalistadi ristoranti, na
kes fodja undi ta dadu splikason; tambe N ta ntende kes splikason ku kes
konsedju ki ta dadu pa nu prende uza un tilifoni publiku, purezenpu.

ntende karta ku mensaji ki N ta mandadu, ku informasons sinplis (mensgji di
tilifoni, mensaji pa nu marka un kuartu na otel...)

konprende kes informason ki € mas nportanti na un pasgji o naun stériadi jurnal
o di ravista

Oki esta skrebedu di un maneraklaru, sinplis, N takonsigi

ley ntende dretu kes testu ki ta papiadi kusas ki kontise o di asuntu kultural y ki
ta nteresa-m.

rakunhesi y ntende kes informason mas nportanti ki ta dadu purezenpu na
dokumentu ofisial 0 na un konta (ki ta mostra kantu k’ u sa ta debe).

ntende karta ki ta papia di kusas ki kontise, di sintimentu o di dizeju di algen.
ntende kes informason mas nportanti ki ta dadu naartigu di jurnal o natestu
pikinoti undi ki ta papiadu di asuntu kultural y di rialidadi sosial y undi otor ta
mostra ses opinion; N takonsigi diskubri tudu informason ki ta dadu na kes testu
mas kunpridu sima notisiadi jurnal.

ntende algunstestu literari di gosi, purezenpu kes testu ki konta un storia di
manera klaru.



B2

N takonsigi le alguns testu kunpridu y konplikadu.

e N takonsigi ley diskubri txeu informason natudu spesia di testu (literari o ka
literari), purezenpu karta, pasaji y testu undi ki ta papiadu di asuntu kultural y
sosial.

e N tantende artigu di spesiaidadi, so madjaN pode konsulta disionari ku
“enciclopédia’.

¢ N tantende txeu ordi o splikason ki ta dadu na dokumentu ofisial.

e Ntaley N tantende artigu ku pasgji undi ki otor ta mostra ses pontu di bista ku
ses opinion kritiku, purezenpu pontu di bista pulitiku.

C1

Na kes testu mas kunpridu y orijinal, N takonsigi
e ntende txeu informason
e ntendeideaki otor kre kumunika; tambe N ten kapasidadi di distingi stilu ku
txeu manera di skrebe.

C2

N ta konsigi ntende testu di tudu tipu, propi testu di asuntu di spesialidadi ku testu
literari.

Modi ki N ta konbersa frenti frenti
Al
Oki N sta naun situason sinplis, so madjaN konxe asuntu, N takonsigi

e kumunika nformasons di asuntu sosial; purezenpu N ta konsigi fla nhanomi, fla
mantenha, gardisi algen algun kusa, papia di nha kabesa.

e flaagunsfrazi sinplissma“N katantende’, “nhu pode rapiti, di fabor?’, “ nhu
pode papia mas dibagar?’, “kuzé ki kel li krefla?’, “modi ki bu flakel i7",

e s agendjudam, N tafase purgunta, N ta darasposta, oki nu ta papia di asuntus
ki N konxe dretu, purezenpu familha ku skola.

o splikakel ki N ta pensa (na un situason normal, di bidadi tudu dia); N ta papia
di nunbru, kontidadi, presu, ora, so madjaN uza aguns jestu.



A2

Na situason di bidadi tudu dia, undi ki papiadu di asuntu ku atividadi normal, N ta

konsigi

Bl

papia ku otu algen di kusas di bida sosial, purezenpu kunbida algen, seta
kunbidu, da algen konsedju, pidi algen diskulpa, pidi algen lisensa, rasponde
algen natilifoni...

mostra nhas sintimentu (si N ta xinti sabe o si N taxinti ka sabe), mostraki N ta
konkorda o N kata konkorda ku algen na algun kusa, konpara un kusa ku otu
kusa...

fase purgunta o darasposta sinplis di asuntu ki N konxe dretu, purezenpu tenpu,
pasa-tenpu, limaria, mizika, disportu...

kunbersa, di manerasinplis, di kusaski dja kontise

fase konpra, purezenpu naloja, na kureiu, na stason di konboi; tambe N ta
konsigi pidi algun kusapaN kume o paN bebe

ranja kes informason ki ta nteresa-m parazolve prublemasinplis di bida: pa sabe
kaminhu ki nu debe ba pa nu txiga un kau, pa marka un kuartu na otel, pa ba
konsulta...

Na kes konbersu di asuntu jeral, N takonsigi

B2

ba ta konbersa dretu, na stilu sertu (basta al gen ta djuda-m un kusinha)
konprende alguns sintimentu ku atitudi: ligria, tristesa, nteresi, dususperu,
spantu...

mostramaN sta d akordu o ma N ka sta d’ akordu ku algen o ku algun kusa;
troka alguns opinion ku kunpanheru

troka txeu informason, mensgji, konsedju, ordi, splikason ku kunpanheru.

Na kes konbersu ki bu ten ki papiafaxi, N ta konsigi

partisipa txeu na diskutison, nadibati di asuntu kultural, sosial o di otus asuntu
ki ta nteresa-m

mostra dretu nhas sintimentu ku nhas atitudi o nhas pontu di vista

troka txeu idea di asuntu ki ta nteresa-m, purezenpu di manera simakulturasta
konvive ku kunpanheru

razolve prublemaoki N sta naun situason difisi ki N ten ki papia ku otu algen:
da kexa, pidi osiliu...



C1
N takonsigi
e partisipanakualker konbersu ki ta papiadu di asuntu ki N konxe, mesmu ki
asuntu é konplikadu
e konprende xintidu sukundedu di trasdi algunsfrazi y N sabe rasponde dretu
tudu sintimentu ku atitudi ku manera di fla.
Cc2
N ta konsigi rasponde dretu natudu situason di kumunikason; N ta uzatxeu palabra

diferenti, txeu manera di fase frazi, txeu konbersu ki kustumatafladu y ki € propi di
lingua.

Modi ki N ta papia

Al

Na kes situason ki N ta kustumadu ku es, N ta konsigi

e flaagunskusasinplis, ssimanhanomi, nhaidadi, undi ki N tamora, kusas ki ten

aver ku nhafamilha, pasatenpu...
e gplika, di manerasinplis, undi ki N tavive
o flamodi ki nha gentis ku nhas amigu é propi.

A2
Nabidadi tudu dia, N ta konsigi

e papiadretu di nhakabesa o di nha familha ku gentis ki N konxe
e mostradi manerasinplismodi ki kasa ku kau undi ki N ta bibe é.

e papiadi kusas ki tudu algen tafase tudu dia, purezenpu na kasa, na skola, na
tenpu libri

e gplikadi manerasinplis mo ki kusas € o ki kusas kontisi; konpara un kusa ku otu

kusa; konta o torna konta un storia storia pikinoti
e papiadi kusaski N fase natenpu antigu o di nha sperensiadi bida
e mostrama un kusata parse-m sabi o kasabi.



Bl

Oki N tapapiadi un asuntu jeral, N ta konsigi

e konta (o razume) un storia storia, un pasaji, un livru o un filmi
e mostradi maneraklaru modi ki nha familha, nhas amigu, nha skola, atividadi di
tenpu livri, o otus kusa ku interese kultural o sosial é.
e difende nhas opinion, nhas planu o kel ki N disidi
e datxeu informason di txeu prublemao di kusas ki kontisi: sonhu, dizastri,
purezenpu...
B2

Si N ten ki papiadi txeu asuntu diferenti, N takonsigi

da txeu informason di asuntu kultural, sosial o ki ta nteresa-m

difende un pontu di vista ku txeu izenplu, paN konvense algen

papia di razon o di razultadu di algun kusa, mostra kusas ki pode kontise
razume dretu asuntu di un konbersu, di un storialiterari o di un testu di jurnal
splika dretu un asuntu y mostra kes pontu mas nportanti, di maneraklaru.

C1

Oki N tapapiadi asuntu konplikadu, N ta konsigi
e organizadretu kusaki N satafla; N ta mostra txeu razon, ku ezenplu, ku
idea mas nportanti.
e uzapaabraku frazi sertu paN splikamodi ki un kusa €, paN datxeu
informason di un asuntu kalker o paN splika nhas idea ku nhas opinion.

C2

N takonsigi papiafaxi di txeu asuntu diferenti; N ta uza kes palabra, kes tipu di frazi,
kes konbersu propi di lingua, ssma alguen ki ta papia-| desdi k’ e nase.



Modi ki N ta skrebe

Al

Oki N ten ki skrebe na un situason sinplisy ki N konxe asuntu, N ta konsigi

A2

poi na papel nomi, diad anu, kau-mora, pais undi ki N nase...
skrebe alguns mensagji sinplis, pikinoti, purezenpu na un pustal o0 na un rakadu. ..
skrebe alguns frazi sinplis paN papia di nha kabesa, purezenpu: “ N tamorana
kel kau 1i”, * N ten X armun matxu ku X armun fémia...”, etc.

Oki N kre papiadi asuntu di bidadi tudu dia, N takonsigi

Bl

skrebe un karta sinplis pa algen ki N konxe, paN manda un mensgji (purezenpu
paN konbida-l, paN seta konbidu, paN gardise algun kusa, paN pidi diskulpa)
undi ki N tauzafrazi sertu paN flamantenha o pa N dispidi

skrebe alguns frazi sinplis di kusas ki ten aver ku nha familha, ku skola, pasa-
tenpu, féria, kusaki N ta gosta mas txeu...

prinxi papel ku purgunta o skrebe nha“curricul0”

skrebe un karta sinplis pa algen ki N ka konxe (pa N konsigi un trabadju na
féria, paN marka un kuartu na otel, paN pidi informasons di féria) y N tauza
frazi sertu paN flamantenha o paN dispidi.

N ta konsigi

skrebe alguns testu sinplis di asuntu ki ta nteresa-m, so madjaN pode konsulta
disionari ku “enciclopédia’

skrebe karta paalgen ki N konxe pa N ta papia di nhas spriénsia, nhas
sintimentu ku nhas inpreson

skrebe mensgji, konta kusas ki kontisi, mostra alguns prublema. ..

splikadi manera sinplis stériadi un filmi o di un libru; N sabe konta stéria ku
pasgji ku partis.

razume kusas ki Kintise, di manerasinplis

skrebe un karta sinplis paalgen ki N ka konxe dretu, pa N rasponde un
“antnsiu”o pa N konsigi trabadju, purezenpu.



B2

N takonsigi

e skrebetestu di un monti d asuntu ki ta nteresa-m o d'asuntu kultural ku sosial, di
manera klaru, ku txeu informason y ku splikason afabor o kontra kada pontu di
vista

e razumeinformasonski N taatxa natxeu kau diferenti

e skrebekel ki N tapensadi un libru o di un filmi

e datxeu informason di kusas ki kontise si me divera o ki tamajinadu, di manera
ki tudu algen ta ntende faxi.

C1
Oki asuntu € konplikadu, N takonsigi simé,
e organizadretu kel ki N sata skrebe; paN splikamidjor kel ki N krefla, N ta
mostra txeu razon, ku ezenplu, ku idea mas nportanti

e skrebe dretu, testu di txeu asuntu diferenti undi ki N ta uza pal abra sertu

Cc2

e N takonsigi skrebefaxi di kalker asuntu, smaalgen ki ta skrebe na s propi
lingua.





